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Aliniată la standardele și reglementările aplicabile 

Standard / 

Regulation 
Clause / Control / 

Article 
Applicability Coverage Type Comment 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 6.1.2; 

Clause 6.1.3 
Both Supporting Legătura cu 

evaluarea riscurilor 

privind 

confidențialitatea și 

tratamentul 

acestora 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 6.3; Clause 

8.1 
Both Primary Modificări 

planificate și 

control operațional 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 7.5 Both Supporting Dovezi 

documentate 

privind proiectarea 

pentru protecția 

datelor 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 9.1; Clause 

10.2 
Both Supporting Monitorizare și 

acțiune corectivă 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.2.2; 

Annex A.1.2.6; 

Annex A.1.2.9 

Controller Supporting Scopuri, 

declanșator PIA și 

înregistrări 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.4.2; 

Annex A.1.4.3 
Controller Primary Limitarea colectării 

și prelucrării 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.4.4; 

Annex A.1.4.5 
Controller Supporting Obiective privind 

acuratețea și 

minimizarea 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.4.6; 

Annex A.1.4.7 
Controller Supporting Proiectarea 

dezidentificării, 

ștergerii și fișierelor 

temporare 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.2.2; 

Annex A.2.2.6; 

Annex A.2.2.7 

Processor Supporting Acordul cu clientul, 

asistență și 

înregistrări ale 

persoanei 

împuternicite 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.4.2; 

Annex A.2.4.3; 

Annex A.2.4.4 

Processor Supporting Capabilități de 

proiectare ale 

persoanei 

împuternicite 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.3.27; 

Annex A.3.29 
Both Supporting Ciclul de viață al 

dezvoltării și 

principii de 

inginerie 
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GDPR Article 5(1)(b); 

Article 5(1)(c); 

Article 5(2) 

Controller Supporting Limitarea scopului, 

minimizare și 

responsabilitate 

GDPR Article 24 Controller Supporting Măsuri ale 

operatorului 

GDPR Article 25 Controller Primary Protecția datelor 

încă din faza de 

proiectare și în 

mod implicit 

GDPR Article 28 Both Supporting Instrucțiuni și 

asistență pentru 

persoana 

împuternicită 

GDPR Article 30 Both Supporting Evidențe ale 

prelucrării 

GDPR Article 35 Controller Supporting Legătura cu 

declanșatorul DPIA 

ISO/IEC 

29100:2020 
Clause 4.7 Both Supporting Controale privind 

confidențialitatea 

încă din faza de 

proiectare 

ISO/IEC 

29100:2020 
Clause 5.3; Clause 

5.4; Clause 5.5; 

Clause 5.6 

Both Primary Scop, colectare, 

minimizare și 

limitarea utilizării 

ISO/IEC 

29100:2020 
Clause 5.7; Clause 

5.10; Clause 5.12 
Both Supporting Acuratețe, 

responsabilitate și 

conformitate 

ISO/IEC 

29151:2022 
Annex A.3; Annex 

A.4; Annex A.5; 

Annex A.7; Annex 

A.8 

Both Primary Principii și 

controale pentru 

protecția PII 
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1. Domeniu de aplicare 
1.1 Prezenta politică definește cerințele pentru integrarea protecției datelor încă din faza de proiectare 

și a protecției datelor în mod implicit în activitățile noi și modificate de prelucrare a PII, proiecte, 

produse, servicii, sisteme, aplicații, integrări, activități de achiziții și modificări ale proceselor de 

afaceri din domeniul de aplicare al PIMS. 
1.2 Prezenta politică se aplică în contexte de operator, operator asociat, persoană împuternicită și 

persoană subîmputernicită. Obligațiile persoanei împuternicite și ale persoanei subîmputernicite se 

aplică atunci când organizația proiectează, configurează, modifică sau operează prelucrări în 

numele unui client, operator sau persoană împuternicită din amonte, în baza unor instrucțiuni 

documentate. 
1.3 Prezenta politică acoperă: 

1.3.1 cerințe privind confidențialitatea la inițierea proiectului; 
1.3.2 controale de proiectare privind scopul, minimizarea datelor și setările implicite; 
1.3.3 revizuirea proiectării pentru protecția datelor înainte de intrarea în producție; 
1.3.4 revizuirea proiectării pentru protecția datelor declanșată de modificări; 
1.3.5 verificări de protecție a datelor încă din faza de proiectare în cadrul achizițiilor; 
1.3.6 legătura cu riscul privind confidențialitatea, evaluarea preliminară DPIA și dovezile privind 

acțiunile corective. 
1.4 Prezenta politică nu înlocuiește: 

1.4.1 PII03 pentru inventarul prelucrărilor, scopuri, temei juridic și înregistrări ROPA; 
1.4.2 PII04 pentru conținutul și publicarea notelor de informare privind confidențialitatea; 
1.4.3 PII05 pentru controalele privind consimțământul și preferințele; 
1.4.4 PII06 pentru gestionarea drepturilor persoanei vizate; 
1.4.5 PII07 pentru metodologia de evaluare a riscurilor privind confidențialitatea și DPIA; 
1.4.6 PII09 pentru controalele privind colectarea, utilizarea, divulgarea și partajarea; 
1.4.7 PII10 pentru executarea retenției, ștergerii și eliminării; 
1.4.8 PII11 pentru operarea acurateței și calității; 
1.4.9 PII12 pentru guvernanța ciclului de viață al persoanelor împuternicite, persoanelor 

subîmputernicite și terților; 
1.4.10 PII13 pentru mecanismele de transfer internațional; 
1.4.11 PII14 pentru securitatea PII și operarea controlului accesului; 
1.4.12 PII18 pentru monitorizarea, auditul, acțiunile corective și guvernanța îmbunătățirii la nivelul 

PIMS. 
2. Scop 

2.1 Scopul prezentei politici este de a asigura identificarea, implementarea și demonstrarea prin dovezi 

a cerințelor privind confidențialitatea înainte ca prelucrarea PII să înceapă sau să se modifice 

semnificativ, precum și configurarea implicită a sistemelor și proceselor pentru a limita colectarea, 

utilizarea, expunerea, dependența de retenție, dependența de divulgare și posibilitatea de 

identificare a PII la ceea ce este necesar pentru scopul documentat. 
3. Obiective 

3.1 Obiectivele prezentei politici sunt: 
3.1.1 să integreze cerințele privind confidențialitatea în deciziile de inițiere a proiectelor, 

proiectare, achiziții, modificare și intrare în producție; 
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3.1.2 să asigure legătura proiectării prelucrării PII cu scopurile documentate și cu înregistrările 

de prelucrare REG02; 
3.1.3 să implementeze minimizarea datelor și setările implicite care protejează confidențialitatea 

înainte de începerea prelucrării; 
3.1.4 să asigure declanșarea evaluării preliminare a riscurilor privind confidențialitatea și a DPIA 

fără duplicarea metodologiei PII07; 
3.1.5 să asigure înregistrarea cerințelor de proiectare pentru achiziții și persoane împuternicite 

fără duplicarea guvernanței ciclului de viață din PII12; 
3.1.6 să asigure escaladarea prin REG12 a problemelor de proiectare nerezolvate; 
3.1.7 să mențină dovezi de proiectare pregătite pentru audit în REG02, REG04, REG08 și 

REG12. 
4. Declarații de politică 

4.1 Inițierea proiectului și cerințe privind confidențialitatea 
4.1.1 [Both] The Process Owner / Business Owner MUST înregistra o înregistrare privind 

proiectarea pentru protecția datelor în REG04 înainte de inițierea oricărui proiect, produs, 

serviciu, sistem, aplicație, integrare sau modificare de proces de afaceri care implică PII. 
4.1.2 [Both] The Process Owner / Business Owner MUST asocia fiecare înregistrare privind 

proiectarea pentru protecția datelor din REG04 cu o activitate de prelucrare REG02 existentă 

sau în proiect, înainte de aprobarea cerințelor funcționale. 
4.1.3 [Controller] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST înregistra cerințele operatorului 

privind protecția datelor încă din faza de proiectare în REG04 înainte de aprobarea proiectării 

funcționale a operatorului. 
4.1.4 [Processor] The Vendor / Procurement Owner MUST înregistra instrucțiunile clientului 

privind proiectarea pentru protecția datelor și constrângerile contractuale de proiectare în 

REG08 înainte de aprobarea proiectării serviciului de persoană împuternicită sau a unei 

modificări semnificative a serviciului. 
4.1.5 [Conditional] The Data Protection Officer / Privacy Advisor MUST înregistra consilierea în 

REG04 înainte de aprobarea unei proiectări PII cu risc ridicat, noi, sensibile, automatizate, la 

scară largă sau modificate semnificativ. 
4.1.6 [Both] The Information Security Lead MUST înregistra în REG04 dependențele de 

controale de securitate PII care susțin proiectarea pentru protecția datelor înainte de aprobarea 

arhitecturii. 
4.2 Minimizarea datelor și proiectarea setărilor implicite de confidențialitate 

4.2.1 [Controller] The Process Owner / Business Owner MUST documenta categoriile minime 

de PII, categoriile de persoane vizate, sursele și scopurile în REG02 și REG04 înainte de 

aprobarea proiectării colectării sau importului. 
4.2.2 [Both] The System Owner / Application Owner MUST configura setările implicite de 

prelucrare la nivelul minim de colectare și prelucrare a PII necesar pentru scopul documentat 

și trebuie să înregistreze dovezile în REG04 înainte de intrarea în producție. 
4.2.3 [Controller] The Process Owner / Business Owner MUST documenta câmpurile PII 

opționale, opțiunile de prelucrare opționale și setările dezactivate implicit în REG02 și REG04 

înainte de aprobarea interfeței de utilizator, formularului sau fluxului de lucru. 
4.2.4 [Both] The System Owner / Application Owner MUST documenta în REG04 setările 

implicite privind expunerea din perspectiva confidențialității pentru vizualizări, rapoarte, 

exporturi, interfețe și fluxuri de lucru automatizate înainte de intrarea în producție. 
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4.2.5 [Both] The Process Owner / Business Owner MUST documenta în REG04 fezabilitatea 

dezidentificării, pseudonimizării, agregării sau prelucrării neidentificabile înainte de aprobarea 

utilizării PII identificabile pentru testare, analiză, raportare sau utilizare operațională secundară. 
4.2.6 [Both] The System Owner / Application Owner MUST documenta în REG04 gestionarea 

artefactelor PII temporare, inclusiv fișiere temporare, cache-uri, jurnale sau înregistrări de 

staging, înainte de intrarea în producție. 
4.2.7 [Both] The Process Owner / Business Owner MUST direcționa cerințele de proiectare 

deținute de PII10, PII11, PII13 sau PII14 către calea aferentă de dovezi a politicii în REG04 în 

termen de cinci zile lucrătoare de la identificarea dependenței. 
[ ... Secțiunile 4.3–8 nu sunt incluse în această previzualizare. Achiziționați documentul complet pentru a 

accesa conținutul integral. ... ] 
9. Excepții 

9.1 Excepții de proiectare pentru protecția datelor 
9.1.1 [Both] The Process Owner / Business Owner MUST solicita în REG12 o excepție de 

proiectare pentru protecția datelor înainte de aprobarea unei proiectări sau modificări care nu 

poate îndeplini o cerință aplicabilă de proiectare pentru protecția datelor. 
9.1.2 [Both] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST evalua în REG12 impactul, controalele 

compensatorii și expirarea fiecărei excepții de proiectare pentru protecția datelor în termen de 

cinci zile lucrătoare de la solicitare. 
9.1.3 [Conditional] The Data Protection Officer / Privacy Advisor MUST înregistra consilierea în 

REG12 înainte de aprobarea unei excepții de proiectare pentru protecția datelor care implică 

prelucrare cu risc ridicat, sensibilă, automatizată, la scară largă, contestată sau semnificativă 

din punct de vedere juridic. 
9.1.4 [All] Top Management MUST aproba în REG12 o excepție de proiectare pentru protecția 

datelor care afectează prelucrarea cu impact ridicat, domeniul certificării, un risc major 

nerezolvat sau o obligație legală înainte ca excepția să producă efecte. 
9.1.5 [Both] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST stabili în REG12 o dată de expirare care 

să nu depășească 90 de zile pentru fiecare excepție aprobată de proiectare pentru protecția 

datelor înainte de aprobare. 
9.1.6 [Both] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST închide sau reevalua în REG12 fiecare 

excepție de proiectare pentru protecția datelor în termen de cinci zile lucrătoare de la expirare. 
10. Aplicare 

10.1 Aplicarea și gestionarea neconformităților 
10.1.1 [Both] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST înregistra în REG12 lipsa revizuirii 

proiectării pentru protecția datelor, lipsa dovezilor de minimizare, un eșec nerezolvat al setărilor 

implicite sau o intrare în producție neautorizată ca neconformitate în termen de cinci zile 

lucrătoare de la identificare. 
10.1.2 [Both] The System Owner / Application Owner MUST preveni intrarea în producție a unui 

sistem de prelucrare PII atunci când revizuirea proiectării pentru protecția datelor din REG04 

este incompletă și trebuie să înregistreze decizia în REG12 înainte de intrarea în producție. 
10.1.3 [Both] The Vendor / Procurement Owner MUST preveni integrarea furnizorului sau 

semnarea contractului atunci când dovezile de proiectare pentru protecția datelor REG08 

necesare lipsesc și trebuie să înregistreze decizia în REG12 înainte de integrare sau semnare. 
10.1.4 [Both] The Process Owner / Business Owner MUST suspenda utilizarea unei proiectări noi 

sau modificate de prelucrare a PII până la finalizarea revizuirii REG04, actualizărilor REG02 și 

excepțiilor REG12 necesare. 
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10.1.5 [All] Top Management MUST solicita acțiune corectivă în REG12 în termen de 10 zile 

lucrătoare pentru eșecuri repetate, prelungite sau cu impact ridicat ale proiectării pentru 

protecția datelor. 
10.1.6 [All] The Internal Audit / Compliance Reviewer MUST verifica în REG12 eficacitatea 

acțiunilor corective pentru neconformitățile de proiectare pentru protecția datelor la următorul 

audit PIMS programat sau în termen de 60 de zile de la închidere, oricare survine mai întâi. 
11. Revizuire și mentenanță 

11.1 Revizuirea politicii și a controalelor de proiectare 
11.1.1 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST revizui prezenta politică în REG12 anual și 

în termen de 30 de zile de la o modificare semnificativă juridică, de prelucrare, tehnologică, a 

domeniului certificării sau a controlului PIMS. 
11.1.2 [Both] The Process Owner / Business Owner MUST revizui anual activitățile active de 

prelucrare REG02 pentru modificări ale dependențelor de proiectare pentru protecția datelor și 

în termen de 30 de zile de la o modificare semnificativă a prelucrării. 
11.1.3 [Both] The System Owner / Application Owner MUST revizui anual dovezile privind 

configurația implicită de confidențialitate din REG04 și în termen de 30 de zile de la o modificare 

semnificativă a sistemului. 
11.1.4 [Both] The Vendor / Procurement Owner MUST revizui în REG08 obligațiile de proiectare 

pentru protecția datelor ale furnizorilor, persoanelor împuternicite, persoanelor 

subîmputernicite și terților înainte de reînnoire și în termen de 30 de zile de la o modificare 

semnificativă a relației. 
11.1.5 [Conditional] The Data Protection Officer / Privacy Advisor MUST revizui impactul asupra 

confidențialității al modificărilor semnificative ale politicii în REG12 înainte de aprobare. 
11.1.6 [All] Top Management MUST aproba modificările semnificative ale prezentei politici în 

REG12 înainte de publicare. 
12. Politici conexe 

12.1 PII01 - Politica privind Sistemul de management al informațiilor privind confidențialitatea 
12.2 PII02 - Politica privind rolurile, responsabilitățile și responsabilitatea în materie de 

confidențialitate 
12.3 PII03 - Politica privind inventarul prelucrării PII și temeiul juridic 
12.4 PII04 - Politica privind notele de informare privind confidențialitatea și transparența 
12.5 PII05 - Politica privind gestionarea consimțământului și a preferințelor 
12.6 PII06 - Politica privind managementul drepturilor persoanei vizate 
12.7 PII07 - Politica privind evaluarea riscurilor privind confidențialitatea și DPIA 
12.8 PII09 - Politica privind colectarea, utilizarea, divulgarea și partajarea PII 
12.9 PII10 - Politica privind retenția, ștergerea și eliminarea PII 
12.10 PII11 - Politica privind acuratețea și calitatea PII 
12.11 PII12 - Politica privind managementul confidențialității pentru persoane împuternicite, 

persoane subîmputernicite și terți 
12.12 PII13 - Politica privind transferul internațional de PII 
12.13 PII14 - Politica privind securitatea PII și controlul accesului 
12.14 PII17 - Politica privind informațiile documentate și gestionarea dovezilor PIMS 
12.15 PII18 - Politica privind monitorizarea, auditul și îmbunătățirea PIMS 

13. Standarde și cadre de referință 
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13.1 Prezenta politică este mapată la următoarele standarde și reglementări. Maparea explică 

modul în care politica susține cerințele citate și identifică clauzele interne care le implementează 

sau le susțin. 
13.2 ISO/IEC 27701:2025 

13.2.1 Clause 6.1.2; Clause 6.1.3 - Mapate la evaluarea preliminară a riscurilor privind 

confidențialitatea, legătura cu acțiunile de tratament, analiza dependențelor de proiectare, 

escaladare și acțiune corectivă, fără duplicarea metodologiei complete de evaluare a riscurilor 

privind confidențialitatea și DPIA. Addressed by clauses [4.1.5; 4.3.1; 4.3.2; 4.3.4; 4.5.5; 5.1.3; 

7.1.7]. 
13.2.2 Clause 6.3; Clause 8.1 - Mapate la modificările planificate privind confidențialitatea, 

inițierea proiectelor, revizuirea operațională a proiectării pentru protecția datelor, controlul 

intrării în producție și revizuirea modificărilor semnificative. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 

4.1.3; 4.3.3; 4.3.5; 4.5.1; 4.5.3; 4.5.4; 4.5.6; 7.1.2; 7.1.5; 10.1.2]. 
13.2.3 Clause 7.5 - Mapată la dovezile documentate privind proiectarea pentru protecția datelor 

păstrate în REG02, REG04, REG08 și REG12. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.4; 4.2.1; 

4.2.3; 4.4.1; 4.4.2; 4.4.3; 5.1.2; 5.1.5; 5.1.6; 5.1.7; 7.1.1; 7.1.3; 7.1.4]. 
13.2.4 Clause 9.1; Clause 10.2 - Mapate la metricile privind proiectarea pentru protecția datelor, 

eșantionarea dovezilor, înregistrarea neconformităților, acțiunea corectivă și verificarea 

eficacității. Addressed by clauses [4.3.6; 4.4.5; 4.5.5; 6.1.1; 6.1.2; 6.1.4; 8.1.1; 8.1.2; 8.1.3; 

8.1.4; 8.1.5; 10.1.1; 10.1.5; 10.1.6]. 
13.2.5 Annex A.1.2.2; Annex A.1.2.6; Annex A.1.2.9 - Mapate la documentarea scopurilor 

prelucrării, evidențelor de prelucrare, legăturii cu proiectarea pentru protecția datelor și 

declanșatoarelor de evaluare preliminară a riscurilor privind confidențialitatea sau DPIA pentru 

prelucrarea de către operator. Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.3.1; 4.4.2; 4.5.2; 5.1.5; 

7.1.3; 11.1.2]. 
13.2.6 Annex A.1.4.2; Annex A.1.4.3 - Mapate la limitarea colectării și prelucrării PII prin cerințe 

minime de date bazate pe scop, prelucrare opțională dezactivată implicit și setări minime 

implicite de prelucrare. Addressed by clauses [4.1.3; 4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.5.4; 7.1.5; 

11.1.3]. 
13.2.7 Annex A.1.4.4; Annex A.1.4.5 - Mapate la direcționarea dependențelor de acuratețe, 

obiectivele de minimizare, fezabilitatea dezidentificării și dovezile de proiectare pentru 

minimizarea PII identificabile. Addressed by clauses [4.2.5; 4.2.7; 4.3.2; 4.5.2; 7.1.3; 11.1.2]. 
13.2.8 Annex A.1.4.6; Annex A.1.4.7 - Mapate la identificarea în etapa de proiectare a 

dezidentificării, dependenței de ștergere, artefactelor PII temporare și direcționării către 

controalele ciclului de viață, fără duplicarea execuției retenției sau eliminării. Addressed by 

clauses [4.2.5; 4.2.6; 4.2.7; 4.3.3; 4.5.4; 7.1.5; 11.1.3]. 
13.2.9 Annex A.2.2.2; Annex A.2.2.6; Annex A.2.2.7 - Mapate la instrucțiunile clientului pentru 

persoana împuternicită, informații de asistență pentru client, înregistrări de proiectare ale 

persoanei împuternicite și modificări de proiectare a serviciilor autorizate de client. Addressed 

by clauses [4.1.4; 4.4.1; 4.4.3; 4.4.6; 5.1.7; 7.1.4; 11.1.4]. 
13.2.10 Annex A.2.4.2; Annex A.2.4.3; Annex A.2.4.4 - Mapate la capabilitățile de proiectare ale 

persoanei împuternicite pentru fișiere temporare, dependență de returnare sau eliminare și 

dependență de control al transmiterii, înregistrate ca dovezi de proiectare fără duplicarea 

procedurilor operaționale de ștergere sau a procedurilor privind controalele de securitate. 

Addressed by clauses [4.2.6; 4.2.7; 4.4.3; 4.4.4; 4.4.6; 7.1.4; 7.1.6; 11.1.4]. 
13.2.11 Annex A.3.27; Annex A.3.29 - Mapate la cerințele privind confidențialitatea în ciclul de 

viață al dezvoltării, principiile de inginerie, punctele de control pentru protecția PII și dovezile 
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privind configurația implicită de confidențialitate. Addressed by clauses [4.1.6; 4.3.3; 4.3.4; 

4.4.4; 4.5.1; 4.5.4; 5.1.4; 5.1.6; 7.1.5; 7.1.6; 10.1.2; 11.1.3]. 
13.3 GDPR 

13.3.1 Article 5(1)(b); Article 5(1)(c); Article 5(2) - Mapate la limitarea scopului, proiectarea 

minimă a PII, legătura cu înregistrările de prelucrare, minimizarea implicită, dovezi și 

responsabilitate. Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.4.2; 4.5.2; 5.1.5; 

8.1.1; 10.1.1]. 
13.3.2 Article 24 - Mapat la măsurile operatorului, revizuirea guvernanței, aprobarea excepțiilor, 

acțiunea corectivă și mentenanța politicii pentru implementarea protecției datelor încă din faza 

de proiectare. Addressed by clauses [4.1.3; 4.5.6; 5.1.1; 6.1.2; 9.1.2; 9.1.4; 10.1.5; 11.1.6]. 
13.3.3 Article 25 - Mapat la inițierea proiectelor, cerințele privind confidențialitatea în etapa de 

proiectare, setările implicite de confidențialitate, minimizarea, verificările de proiectare în 

achiziții, revizuirea intrării în producție și revizuirea declanșată de modificări. Addressed by 

clauses [4.1.1; 4.1.3; 4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.2.5; 4.3.5; 4.4.1; 4.5.1; 4.5.3; 4.5.4; 10.1.2]. 
13.3.4 Article 28 - Mapat la instrucțiunile pentru persoana împuternicită, sprijinul de proiectare al 

persoanei împuternicite, dovezile de proiectare pentru protecția datelor ale furnizorilor și 

modificările de proiectare autorizate de client. Addressed by clauses [4.1.4; 4.4.1; 4.4.3; 4.4.5; 

4.4.6; 5.1.7; 7.1.4; 10.1.3; 11.1.4]. 
13.3.5 Article 30 - Mapat la legătura cu înregistrările de prelucrare, actualizările REG02, 

dependențele de proiectare ale activităților de prelucrare și dovezile aferente înregistrărilor de 

prelucrare. Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.4.2; 4.5.2; 5.1.5; 7.1.3; 11.1.2]. 
13.3.6 Article 35 - Mapat la declanșatoarele de evaluare preliminară a riscurilor privind 

confidențialitatea și DPIA în etapa de proiectare, consilierea pentru risc ridicat și verificările 

post-implementare, fără duplicarea metodologiei DPIA. Addressed by clauses [4.1.5; 4.3.1; 

4.3.6; 5.1.3; 6.1.3; 9.1.3]. 
13.4 ISO/IEC 29100:2020 

13.4.1 Clause 4.7 - Mapată la identificarea controalelor privind confidențialitatea în etapa de 

proiectare, legătura cu riscurile privind confidențialitatea și dovezile de proiectare pentru 

implementarea controalelor. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.3; 4.1.5; 4.3.1; 4.3.2; 4.3.3; 4.3.5; 

4.5.1]. 
13.4.2 Clause 5.3; Clause 5.4; Clause 5.5; Clause 5.6 - Mapate la specificarea scopului, 

limitarea colectării, minimizarea datelor, utilizarea limitată și setările implicite de prelucrare. 

Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.2.5; 4.4.2; 4.5.2]. 
13.4.3 Clause 5.7; Clause 5.10; Clause 5.12 - Mapate la direcționarea dependențelor de 

acuratețe, dovezile de responsabilitate, monitorizarea proiectării pentru protecția datelor, audit 

și acțiune corectivă. Addressed by clauses [4.2.7; 4.3.6; 4.5.5; 6.1.1; 6.1.4; 8.1.1; 8.1.2; 10.1.1; 

10.1.6]. 
13.5 ISO/IEC 29151:2022 

13.5.1 Annex A.3; Annex A.4; Annex A.5; Annex A.7; Annex A.8 - Mapate la legitimitatea 

scopului, limitarea colectării, minimizarea datelor, limitarea utilizării și divulgării, dependența de 

retenție, gestionarea fișierelor temporare și controalele de proiectare ale dependenței de 

acuratețe. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.2.5; 4.2.6; 4.2.7; 4.4.2; 4.5.2; 

4.5.4; 7.1.3; 7.1.5]. 
 


